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Tropami przesztosci

Karaimskie zabytki

O czym opowiadaja
trockie nagrobki?

Kamienne epitafia karaimskiego cmentarza w Trokach
to zapis zycia, straty i niezatartej pamieci.
Co méwig o zyciu tych, ktérzy odeszli?

Tradycja méwi, ze cmentarz karaimski w Trokach powstat wraz
z przybyciem Karaiméw na Litwe, a $ciSlej — wraz z pogrze-
bem pierwszego Karaima zmarlego na litewskiej ziemi. Kie-
dy mialo to miejsce, nie wiemy, ale jesli zwazy¢ na dwczesne
warunki zycia i wysoka $miertelno$¢, zwlaszcza wséréd dzieci,
z pewnoscig nastapilo to niedtugo po przyjezdzie pierwszych
osadnikéw.

Prawo do cmentarza i jego ochrone gwarantowat Karaimom
juz przywilej wielkiego ksiecia Witolda potwierdzany przez ko-
lejnych wladcéw. Pod koniec wieku XV prawo to znalazlo sie
w niebezpieczenstwie, gdy z Litwy wygnano wyznawcow reli-
gii mojzeszowej, w tym Karaiméw, i skonfiskowano nalezace
do nich nieruchomosci, domy modlitwy i cmentarze. Tak naj-
prawdopodobniej stalo sie z pierwszym cmentarzem karaim-
skim w Lucku — gdy w 1503 r. Karaimom zezwolono powrdcic,
wytyczono nowe miejsce pochéwku. Czy podobny los spotkat
trocka nekropolie, tego nie wiadomo.

Zagrozenie pojawilo si¢ ponownie w 1620 roku, gdy Jan Paw-
fowicz Paszyc, miejscowy wlasciciel ziemski i posiadacz gruntu
obok cmentarza, samowolnie zagarnat jego cze$¢, zniszczyl mo-
gily, a lezace w nich szczatki wyrzucil. Wojt karaimski Abram
Szatomowicz (wywodzacy sie réwniez z rodziny Lobanoséw,
dziadek wdjta Abrahama — tego, ktéry poprowadzil karaim-
skich osadnikéw do Kukizowa) wytoczyl mu proces, ktéry za-
konczy! si¢ niekorzystnym dla Paszyca wyrokiem. W 1645 r.
jego posiadtos¢ przy cmentarzu nabyli Karaimi, matzonkowie
Daniel Mojzeszowicz i Estera Natanowna, i przekazali na wta-
sno$¢ gminie karaimskiej. Trudno dzis stwierdzi¢, o ktéry teren
doktadnie chodzilo — czy ten od strony péinocnej z zachowa-
nymi kilkoma nagrobkami z X v11 i XvI1I wieku, dzi$ przylega-
jacy do prywatnej posesji, czy moze ten od wschodniej, gdzie
obecnie znajduja sie pochéwki z wieku x1x?

Uktad grobéw na cmentarzu jest zgodny z karaimska tra-
dycja — zmarli lezg skierowani na potudnie z kamieniem na-
grobnym umieszczonym w nogach. Najstarsze zachowane
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mogily (z wieku XVvI) znajduja si¢ w czesci potozonej naj-
dalej na potudnie, te pézZniejsze — blizej bramy przy ulicy
Zalioji.

Najdawniejszy zachowany nagrobek

Najstarsza mogila znajduje sie w poludniowej cze$ci cmentarza
inosi date wskazujacg na rok 1529. Jest $wiadectwem osobistej
tragedii, ktora spotkata Cefanie (Sofoniasza) syna Morduchaja.
Wykuty w kamieniu napis gtosi bowiem:

Oto znak, ktory ja, Cefania, umiescitem na grobie

mego syna, imc¢ pana Morduchaja. Ta noc nieszczesna

w niedzielg 29 dnia miesigca tewet roku 5289

[ok. 20 stycznia 1529 r.], gdy zostatem ztamany, pogrgzony
w smutku. Niech jego dusza bedzie zwigzana w wezetku
zycia wiecznego. I sptynie nan rosa zycia, mam nadzieje.

W przedostatnim zdaniu epitafium znalaz! sie sparafrazowa-
ny werset z Pierwszej Ksiegi Samuela (25,29). Umieszczono go
w formie skrétu ztozonego z pierwszych liter tworzacych go
wyrazéw — to popularna formuta epitafijna. Napis na nagrobku
koniczy sie zyczeniem zmartwychwstania — ,rosa zycia” sym-
bolizuje zyciodajng moc niezbedng do odrodzenia.
Pograzonego w zalobie ojca mozemy zidentyfikowac jako Ce-
fanie syna Morduchaja (jego zmarty syn otrzymat najwidocz-
niej imie po dziadku), pierwszego znanego z imienia trockiego
hazzana, ktéry sprawowal postuge od drugiej dekady xv1 wie-
ku. Wywodzit sie z rodziny uczonych — byl synem Morduchaja
syna Jakuba syna Szemoela noszacego przydomek Politi. Ten
ostatni, pradziad Cefanii, jest wymieniany w zichronot (modli-
twach za zmarlych uczonych i duchownych) jako najdawniej-
szy uczony karaimski z Litwy. Musial wiec naleze¢ do grupy
pierwszych osadnikéw, a jego przydomek wskazuje, ze pocho-
dzit z Adrianopola (Politi — skrét od Adrianopoliti, ‘adrianopol-
czyk’), dzisiejszego Edirne w europejskiej czesci Turcji. Miasto
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to byto jednym z gtéwnych osrodkéw karaimizmu, a tamtejsza
spoleczno$¢ wydata wielu wybitnych uczonych karaimskich,
w tym Eliahu syna Mojzesza Basziacziego, XV-wiecznego au-
tora kodeksu prawa religijnego Adderet Eliahu (Plaszcz Eliahu)
przyjetego przez wszystkie gminy karaimskie, takze te w Pol-
sce i na Litwie.

Wréémy jednak do Cefanii. Napisal on dzieto poswiecone
karaimskiemu kalendarzowi. Poslugiwano si¢ nim do wyzna-
czania miesiecy i dni §wigtecznych jeszcze dlugo po jego $mier-
ci. Trzeba wiedzie¢, ze obliczenia nie byly fatwe i przysparzaly
wielu zgryzot uczonym w poszczegélnych gminach. Zdarzyto
sie, ze kalkulacje sie nie zgadzaly i — o zgrozo! — $wietowano
w rézne dni. Z tego powodu przeliczenia na kalendarz grego-
riariski podanych na nagrobkach dat dziennych nalezy trakto-
wac jako przyblizone.

Hazzan Cefania byl uznanym znawcg Pisma i nauczycie-
lem, do ktérego rodzice posytali synéw na nauke — tak stato sie
w wypadku Izaaka syna Abrahama z Trok (ur. ok.1533-1594),
przysztego wybitnego uczonego i autora dziel teologicznych.
Najmlodszych dzieci sam Cefania jednak nie uczyl, powie-
rzajac to zadanie swoim starszym uczniom — i tak maly Izaak
trafit pod skrzydta Izaaka syna Izraela z Lucka (pdzniejszego

Widok ogdlny na starg cze$¢ trockiego cmentarza.
Fot. Adam J. Dubiniski

hazzana tuckiej gminy) i to jego, nie Cefanie, wspominal potem
z szacunkiem jako swojego pierwszego mistrza.

Nie wiemy, kiedy Cefania odszed! z tego $§wiata. O jego zyciu
tez niewiele wiadomo. Oprécz tu pochowanego Mordechaja,
mial jeszcze dwéch innych synéw: Nachamo, ktéry podob-
nie jak ojciec byt hazzanem (podpisal protoké? zjazdu w Tro-
kach w 1553 r.), oraz Sar-Szaloma. W 1528 r. krél Polski i wielki
ksiaze litewski Zygmunt I Stary potwierdzit prawo Cefanii do
sianozecia na tgkach polozonych na Zamosciu, za podstawe
tej decyzji uznajac to, ze z prawa tego korzystata jego rodzina
juz od dwéch pokolen.

Ofiara zabdjstwa, czyli co moga nam powiedzie¢ skroty

W poludniowym narozniku trockiej nekropolii przy skrecie
z ulicy Zalioji w droge prowadzaca do nowego cmentarza znaj-
duja sie pozostalosci pewnego nagrobka. Zostal on powaznie
uszkodzony i mozna odczytaé jedynie cze$¢ napisu. Wynika
z niej, ze spoczywa tu ribbi, syn ribbiego Izraela, dajjan (‘se-
dzia’). Dajjanowie wraz z wéjtem tworzyli trybunal rozstrzy-
gajacy sprawy miedzy Karaimami. W protokole zjazdu z 1553 r.
postanowiono powota¢ pietnastu takich sedzidéw, by zasiadali
w trybunale przez pie¢ lat — po trzech w kazdym roku.

Najciekawsze jest jednak to, co znajduje si¢ na koncu za-
chowanego fragmentu epitafium: wyraz kadosz (‘$wiety, czyli:
meczennik) i tréjliterowy skrét oznaczajacy ,niech Pan pomsci
jego krew”. Ta specyficzna formuta pojawia si¢ w odniesieniu
do o0séb, ktore zginely gwaltowna $miercia z rak wyznawcow
innej religii. Nasz dajjan musial wiec pas¢ ofiarg morderstwa.
Niestety, nie znamy ani jego tozsamosci, ani czasu i okoliczno-
$ci tego dramatycznego zdarzenia, ktére doprowadzilo do jego
$mierci. Czy byta skutkiem rozboju czy jakiej$ burdy, tego sie
zapewne juz nie dowiemy.

Wystawienie nagrobka zmarlemu jest religijnym obowiaz-
kiem wywodzonym z Biblii — gdy Rachela odeszta z tego $wia-
ta, rodzac Beniamina, Jakub wystawil pomnik na jej grobie (Ks.
Rodzaju 35,20). Umieszczenie na kamieniu imienia bylo wystar-
czajace, w praktyce jednak napisy nagrobne zawieraly o wiele
wiecej informacji. Bardzo rozbudowane inskrypcje trudno by-
toby jednak zmiesci¢ na ograniczonej powierzchni, w dodatku
polodowcowe gtazy wykorzystywane w Trokach jako materiat
na nagrobki sa zbudowane z twardych mineraléw i kucie w nich
liter to duzy wysilek i koszt. Z tego powodu postugiwano sie
powszechnie zrozumialymi skrétami, takimi jak wspomniana
formuta z Pierwszej Ksiegi Samuela czy powyzszy skrét ozna-
czajacy meczennika. Skrétami zapisywano takze wyrazenia
okreslajace status zmarlego: ,ribbi’, jesli posiadal uprawnienia
do sprawowania funkcji hazzana, ,mistrz i nauczyciel’, jesli
byl autorytetem w sprawach wiary. Skrét oznaczajacy ,star-
szy” umieszczano na nagrobkach starszyzny, czyli, jak bysmy
to dzi§ powiedzieli, zarzadu gminy, za$ ,im¢ pan’, jedli zmarty
byl zwyczajnym czlonkiem spolecznosci.
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Po imieniu ojca zmarlego stawiano czasem skrét oznacza-
jacy ,pamie¢ jego niech bedzie blogostawiona” Byl to znak, ze
w chwili $mierci syna nie bylo go juz wsréd zywych.

Grob 1zaaka, ojca trockiego wéjta

Skrot ten umieszczono na przyklad na nagrobku Izaaka, ktéry
pozegnal sie z tym $wiatem w sobote 2 kislew 5314 r. (ok. 19 listo-
pada 1553 r.), by zaznaczy¢, ze ojciec zmarlego, ribbi Elkana,
wtedy juz nie zyl. Izaak syn blogoslawionej pamieci ribbiego
Elkany wystepuje w dwé6ch dokumentach dotyczacych spraw
spadkowych z 1545 r. jako tzw. pieczetarz, czyli §wiadek. O po-
$wiadczenie aktéw proszono zazwyczaj powazanych cztonkéw
spolecznosci, mozna wiec przyjaé, ze Izaak nalezal do troc-
kiej starszyzny. Blizszych informacji o nim brak, poza tym, ze
mial syna, ktéremu zgodnie z karaimska tradycja dal imie po
dziadku — Elkana.

Elkana Izakowicz byl wéjtem w czasie zjazdu w 1553 r. (nota
bene w protokole zjazdu, ktéry mial miejsce 1 dnia miesigca aw
roku 5313, czyli ok. 22 lipca 1553, Elkana syn Izaaka jest wymie-
niony jako syn zyjacego ojca — po imieniu ojca nie ma skrétu

»blogoslawionej pamieci” — bo zmart on dopiero cztery mie-
sigce po zjezdzie). Zajmowal to stanowisko do 1559 roku, gdy
zastapit go Abraham Danilowicz. Po kilku latach sytuacja sie
odwrdcita: Elkana zostal ponownie wéjtem na miejsce Abra-
hama, na ktérego Karaimi pozalili si¢ do wojewody. Tresci za-
rzutéw nie znamy, ale wojewoda uwzglednit skarge. 18 lutego
1567 r. odwotal Abrahama i mianowatl Elkane, a nominacje te
zatwierdzil osobnym pismem krél Zygmunt August 29 sierp-
nia 1568 roku.

Wkrétce Elkana musial broni¢ swojej pozycji, bowiem
w 1570 r. namiestnik wojewody, ciwun i horodniczy trocki Pa-
wel Drucki Sokolinski zabronil mu sprawowania funkcji sedzie-
go nad Karaimami i prawo to przywlaszczyl sobie. Gdy zazale-
nie do wojewody nic nie dalo, karaimska starszyzna zwrdcita
sie wprost do kréla Zygmunta Augusta, ktéry upomnial woje-
wode i nakazal mu przestrzeganie przywilejéw przyznanych
Karaimom.

W 1573 r. Elkana poskarzyt sie wojewodzie na zamieszka-
tych w karaimskiej cze$ci miasta Tataréw, ktérzy wzbraniali
sie uczestniczy¢ w strazy miejskiej i pomaga¢ w naprawie mo-
stu. Swoj urzad sprawowal do co najmniej roku 1582, gdy znéw
przyszto mu sktadac skarge — tym razem nie do wojewody, ale
na wojewode do krdla Stefana Batorego. Poszlo o to, ze woje-
woda wysyla na kwatere w karaimskich domach swoich ludzi,
a Karaimi muszg ponosi¢ koszty tej wymuszonej gosciny. Krél
opowiedzial sie po stronie skarzacych i zabronil wojewodzie
tej praktyki.

Ezra, lekarz kréla Kazimierza

Niewatpliwie najbardziej znanym pomnikiem na starym cmen-
tarzu jest ten na grobie Ezry ha-Rofe syna Nisana (1595-1666),
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lekarza Radziwilléw i kréla Jana Kazimierza, ktéry uczynit go
swoim sekretarzem. Nagrobek zostal zidentyfikowany i opisany
(jako jedyny z Trok) przez Abrahama Firkowicza w jego dziele
Avne Zikkaron. Zdjecie wykonat prof. Tadeusz Kowalski pod-
czas swej wycieczki naukowej do Trok w 1925 roku. Na plycie
znajduje sie napis:

Ten kamien zaznacza na wieczng pamiec grob, niech
Opoka go chroni, naszego medrca, mistrza i nauczyciela,
Ezry syna Nisana syna Zerubabela syna Ezry blogosta-
wionej pamieci, lekarza i powiernika krola Kazimierza,
niech wysoko sie wznosi jego majestat, a dzien jego odejscia
to sroda 21 elul roku [5]426 matej rachuby lat [ok. 28 wrzes-
nia 1666 r.J. Niech dusza mego pana bedzie zwigzana

w wezetku wiecznego zycia.

Nagrobek Ezry ben Nisana, lekarza nadwornego kréla Jana Kazimierza.
Fot. Tadeusz Kowalski

Nagrobek wéjta

Na trockiej nekropolii wieczny spoczynek znalazto wielu kara-
imskich wojtéw, ale do naszych czaséw zachowat si¢ nagrobek
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tylko jednego z nich. Znajduje si¢ w p6Inocnej czesci cmen-
tarza, nieopodal bramy. Ribbi Szemoel syn Johoszui zmart
w roku 5478 (czyli w 1717 lub 1718, daty dziennej nie znamy).
W dokumentach wystepuje z przydomkiem ha-Rofe (‘medyk’).
Mieszkal w Wilnie, dokad prawdopodobnie uciekl przed zaraza
z 1710 roku. Wéjtem zostal wybrany w 1713 r. i sprawowal urzad
co najmniej do czerwca 1717 r. (z tego czasu pochodzi ostatnia
wzmianka o nim), by¢ moze z przerwa w roku 1714, gdy jako
wéjt wzmiankowany jest niejaki Samuel Danitowicz. W 1719 1.
wojtem wybrano Samuela syna Abrahama Lobanosaiodtad az
do rozbioréw kolejne pokolenia tej rodziny sprawowaty urzad.

Panny i mezatki
Napisy na nagrobkach kobiet dostarczaja nam informacji o ich
stanie cywilnym. Mezatki definiowano imieniem meza. I tak
Dewore zmarla 5 siwan 5330 r. (ok. 19 maja 1570 r.) okreslono
jako zone pana Szemoela. Natomiast nieznana z imienia (na-
grobek uszkodzony) cérka Malchiasza zmarfa w 5348 r. (1588 1.)
byla niezamezna. Zwyczaj nakazywal, by osoby, ktére nie za-
tozyly rodziny, byly chowane obok swoich rodzicéw, jej ojciec
wiec spoczywa zapewne gdzie$ w poblizu, ale jego nagrobek
sie nie zachowal.

W pédzniejszych stuleciach nadal rozrézniano groby panien
i mezatek, o czym $wiadczg inskrypcje w nowszej, dziewietna-
stowiecznej cze$ci starego cmentarza. Napis na jednym z kilku
zachowanych kamieni nagrobnych z pierwszej potowy X1X stu-
lecia méwi, ze zostal postawiony w miejscu spoczynku ,pani
Sary, starej i powazanej, zony drogiego i wysoko postawione-
go pana Simchy Zarnowskiego, hazzana, ktéra odeszta z tego
$wiata we czwartek perykopy Mikec 25 dnia miesiaca kislew
roku 5602 [ok. 8 grudnia 1841 r.]”.

Grob mtodej dziewczyny

W poblizu wspomnianego wczeéniej grobu wéjta Szemoela
syna Johoszui znajduje sie inny XVvIII-wieczny nagrobek. In-
skrypcja na nim glosi: ,Tu spoczywa dziewcze Hadassa, to jest
Ester, cérka blogostawionej pamieci pana Abrahama zmarla
dnia [...] miesigca elul roku 5471 [tj. sierpien/ wrzesien 1711 r.]”.
W krétkim epitafium nie podano przyczyny $mierci, cho¢ rok
wskazuje, ze bylo to w trakcie wielkiej epidemii dzumy w cza-
sie 111 wojny péinocnej. Na nagrobkach karaimskich ze Stam-
bulu czesto podawano okolicznosci zgonu, ale byty one robione
z marmuru, kamienia znacznie latwiej poddajacego sie obrébce,
stad epitafia tam sa obszerniejsze. Dodatkowo gréb Hadassy
znajduje si¢ w otoczeniu innych mogil — mogta wiec umrzeé
niezaleznie od epidemii.

Gdzie spoczeli zmarli podczas zarazy?

Tylko jeden gréb nosi napis odnoszacy sie do czasu zarazy: ,,Znak
grobéw szanownego pana Jeszai blp. syna szanownego pana
Izaaka bip., ktéry zmart podczas moru razem ze swoimi synami,

kawalerami Izaakiem i Jé6zefem, oboma, oraz swoimi cérkami,
Szelomit i Ding, ktére zmarty tego samego dnia, jego odejscie
dzien [...] roku 5470 [1710 L], [...] 5743 [1713 r.] 5476 [1716 .]".

Jeszaja gabbaj (‘skarbnik’) syn Izaaka byl czlonkiem wiladz
wspdlnoty na przelomie XVII i XVIII wieku. Wystepuje jako
jeden z adresatéw listu Karaiméw z Nowego Miasta do gmi-
ny trockiej w sprawie zwotania zjazdu w roku 1696. W tym sa-
mym roku jego imie pojawia sie w dokumencie dotyczacym
pozbawionego wtlasciciela gruntu, ktéry wspélnota prébowa-
fa sprzeda¢ wlasnie Jeszai za 50 dukatéw ztotem, ale do trans-
akgji nie doszlo.

Nagrobek ten znajduje si¢ w zachodniej cze$ci cmentarza
w poblizu watu ziemnego, w pewnym oddaleniu od pozosta-
tych zachowanych nagrobkéw. Wydaje sie, ze jest to nagrobek
symboliczny — zwyczaj nakazuje pochowac kazdego zmarlego
osobno i osobno go upamietni¢, ten pomnik ma za$ charakter
zbiorowy. W czasie zarazy wystawienie kamienia nagrobnego
byto raczej niemozliwe. Zapewne umieszczono go jakis czas po
$mierci ostatniej z wymienionych os6b i niekoniecznie doktad-
nie w miejscu, gdzie zmarli spoczeli. Uwage zwraca wspomnia-
ny wczesniej skrét ,pamiec jego niech bedzie blogostawiona”

Nagrobek mtodej dziewczyny Hadassy Ester, cérki Abrahama.
Fot. Anna Sulimowicz-Keruth
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postawiony po imieniu Jeszai, co wyraznie dowodzi, Ze na-
pis sporzadzono juz jaki$ czas po tym, jak zabrala go dzuma.

Czas morowego powietrza

Zaraza pojawila sie¢ w Europie w czasie 111 wojny p6inocne;j to-
czonej w latach 1700—1721 pomiedzy Szwecja z jednej, a Kréle-
stwem Danii i Norwegii, Rosja, Saksonig, ksiestwem Hanoweru
i Rzeczpospolita z drugiej strony. Pierwsze przypadki dzumy
mialy miejsce w wojskach szwedzkich, ktére w 1702 r. zdoby-
ty Krakéw i inne miasta Malopolski. Dla chorych urzadzono
lazaret w Piniczowie i stamtad wlasnie zaraza miata zaczac sie
rozprzestrzeniaé. W 1703 r. dotarta na Wolyn, skad wkrétce
trafita na Ru$ Czerwona. W 1705 r. szalata we Lwowie, rok p6z-
niej zaczela sie szerzy¢ w Krakowie, a po kolejnym opanowata
Warszawe i Poznan. W 1708 r. ogarneta Torun i Kujawy, Pru-
sy Krélewskie i dawne Prusy Ksiazece. Pod koniec lata 1709 r.
dotarta do Krolewca, a stamtad rozprzestrzenila si¢ na Litwe
i Inflanty. W 1710 r. osiagnela swéj szczyt. Szczegdlnie ciezko
dotkneta tereny Prus i Litwy. Szacuje sig, ze ofiarg morowego
powietrza padla ponad jedna trzecia ludno$ci Litwy. W samym
Wilnie moglo umrze¢ na dzume ponad 30 tys. ludzi, a wiele
miejscowosci zostato kompletnie wyludnionych. Przez kilka
kolejnych lat mér powracat falami, stabnac zima, a nasilajac
sie latem. Uwaza sie, ze epidemia obejmujaca znaczna czesé
Europy — od Pétwyspu Skandynawskiego po Wegry — wygasta
dopiero w 1714 roku.

Zaraza nie omineta tez Trok, dziesigtkujac tamtejszg gmi-
ne karaimska. Umieraly cale rodziny i nie nadgzano chowaé
zmarlych, o czym przejmujaco napisal naoczny §wiadek tam-
tych wydarzen, Szelomo syn Aharona z Poswola, w czytanej po
dzi$ dzien elegii Syjyt jyry sahynczyna kyrancznyn:

Zaloba na progu, lament u bram,

W oknach oznaki wielkiego spustoszenia.
Niezliczone trupy pietrzq sie wszedzie:

Na wsi i w miescie, na cmentarzu.
Cmentarze coraz wieksze w kazdym miejscu,
W domach i na polach, w catym paristwie.
Znamiona na cialach, tajemnicze bolesci,
Znaki gniewu, nietaski, niedoli.

Nieodlacznym towarzyszem zarazy byt gléd, nie bylo bo-
wiem komu obrabia¢ pél i produkowaé zywnosci. Nie tylko
zwigkszal on liczbe ofiar epidemii, ale wydluzat czas trwania
jej negatywnych skutkéw. Ci, ktérym udato sie unikna¢ zaka-
zenia czy przezy¢ chorobe, umierali w nie mniej trudnym cza-
sie po przej$ciu moru.

W czasie nasilenia epidemii jej ofiary grzebano w zbioro-
wych mogitach. Mogly by¢ one usytuowane na cmentarzach
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lub w ich poblizu, albo w innych odosobnionych miejscach.
Nagrobek Jeszai syna Izaaka i jego dzieci moze wskazywac,
ze zmarli w czasie zarazy Karaimi byli chowani wlasnie w tej
czesci cmentarza.

Trocka nekropolia, na ktdrej przez stulecia miejsce wiecz-

nego spoczynku znalazlo, z grubsza liczac, okoto dwudzie-
stu pokolen Karaiméw, byla i pozostaje swiadkiem dziejow
karaimskiej spotecznosci. Co roku latem w dzien Burunhu
orucz (postu otwierajacego miesieczny okres zalobny miedzy
9 dniem jaz-aj a 10 dniem ulah-aj) Karaimi zbieraja si¢ na Sta-
rym Cmentarzu, by wspélnie si¢ pomodli¢ i wspomnie¢ tych,
ktorzy odeszli. Kazdego roku w ten dzien rozbrzmiewaja stowa
elegii Szelomo syna Aharona:

Omiurliuk Bijimiz, uwut jastytarny,

Isztyrhyn kalhanyn tozulhanfaryjnyn.

Hiormiatij aszkartchyn, kiorgiuzgiun kiucziujniu
Da jachszytyhyjny ornundan tachtyjnyn.
Endirgin elija athyszyn kiokliarnin,

Botuszchun, abrahyn dzanyn chantyhyjnyn.
Uwunczlu siozliarij czyharhyn jarychka,
biermiagin atarny erkinia duszmannyn.
Tirgizgin kliagijdian 6liuliarimizni,

baszurma alnynda bahatyr Tiefrinin.

Wieczny nasz Panie, pociesz strapionych,
Zbierz tych, co pozostali, rozproszonych.
Niech bedzie gloszona Twoja chwalta, okaz
Swa site i dobro¢ z wyzyn swego tronu.
Zeslij na swij lud blogostawiernstwo niebios,
Poméz i zachowaj dusze swego krélestwa.
Wypowiedz jasno stowa pocieszenia,

Nie oddawaj ich we wladze Nieprzyjaciela.
Wiskrzes ze swej woli naszych zmartych,

By oddawali czes¢ wszechmocnemu Bogu.

Anna Sulimowicz-Keruth
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